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de Mandarim na meſma corte:	Magiſtratus quidam in aula.

quanh:	ao redor:	circum circa.
chung quanh, quanh quát, quanh quẻ,		idem.
đi quanh:	ir dando volta:	ire in circuitu.
quanh quẻ nhà:	ao redor da caza:	circum circa domum, in circuitu domus.
đau quanh dĕạ:	torcimentos da barriga, colica:	colica, æ.

quaò lếy:	arrebatar como aue de rapina:	rapio, is.

quắt,		vide
quay,		vel
quanh.		

quát, máng quát ai cho nó ſợ:	agaſtarſe com palauras pera meter medo;	iram verbis præ ſe ferre vt alijs timorem inijciat.

quạt:	abano, abanar:	flabellum, i, ventilo, as.
quạt cho mát:	abanar pera fazer freſco:	ventilare ad refrigerandum.
quạt vã:	abano de bonzo feito a modo de concha de hũa folha de aruore a que chamão vã vã:	flabellum ſacrificuli in modum conchæ ex folio cujuſdam arboris quã,
vã		vocant.
khếp quạt:	fechar o abanò:	flabellum claudere.
xương quạt:	os rayos de abano:	flabelli radij ſeu oſſa.
mlài quạt:	a cabeça do abano:	flabelli caput, vel potius cauda.
chốt quạt:	o eixo de arame:	flabelli axis æneus.

quạt, què quạt:	aleijado de algũ membro:	mancus aliquo membro.

quáu, dièu quáu lếy:	o milhano leuar nas vnhas:	tolli vnguibus à miluo.

quê:	aldea:	pagus, i.
kẻ quê:	aldeão:	pagi incola.
quê mùa:	rustico que não ſabe policia:	ruſticus, inurbanus, a, vm.
nhà quê, dà quê:	aldea donde hũ he natural:	oppidum vnde quis ortus eſt.
về nhà quê:	tornar pera caſa na ſua aldea:	reuerti ad propriũ ſui pagi hoſpitium.
về quê:	morrer:	mori, modus loquendi ciuilis pro Ethnicis, qui nomen mortis ne audire quidem volunt.

que:	pedaço de pao:	ligni fruſtum.
que củi, chà rào que củi:	cauacos, ou garauatos pera o fogo:	aſſulæ ad comburendum.

què:
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